EDIZIONE AGGIORNATA
UPDATED EDITION
EDICION ACTUALIZADA

FILTRI DI RICIRCOLO
RECIRCULATION FILTEF
FILTROS PARA RECIRCULADO ES
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FOUNTAIN
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SORB

NOSTRA PRODUZIONE * OUR OWN PRODUCTION « PRODUCCION PROPIA



MRGHC TRIILITEIR [PILUS

FILTRI SPECIALI A SACCHETTO PER GRUPPI REFRIGERANTI DI BAGNATURA

SPECIAL FILTER BAGS FOR FOUNTAIN REFRIGERATING SYSTEMS
FILTROS ESPECIALES DE BOLSA PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE LiQUIDO DE MOJADO

X | filtri a sacchetto “MAGIC FIL-

I“;‘ TER PLUS” sono prodotti con
"7 uno speciale materiale in grado
di filtrare in modo ottimale anche ad alta
pressione gli sporchi piu fini presenti nel
gruppo refrigerante.
L’elevato grado qualitativo dei filtri a sac-
chetto “MAGIC FILTER PLUS” assicura
una lunga e durevole azione filtrante per
diversi cicli produttivi.

By The filter bags “MAGIC FILTER
PLUS” are manufactured with
a special material that ensures
the most accurate filtering, even with high
pressure, of the tiniest dirt particles in the
refrigerating system.
The high quality grade of the filter bags
“MAGIC FILTER PLUS” ensures a long
and lasting filtering action for several pro-
duction cycles.

Los filtros de bolsa “MAGIC
m FILTER PLUS” estan fabricados

con un material especial, aptos
para filtrar de manera 6ptima, hasta con
alta presion, las suciedades mas finas
contenidas en el grupo de refrigeracion. El
alto nivel cualitativo de los filtros de bolsa
“MAGIC FILTER PLUS” garantiza una
larga y duradera accién filtrante durante
varios ciclos de produccién.

GLI UNICI AL MONDO REALIZZATI CON DOPPIA CUCITURA DI RINFORZO
THE ONLY ONES MADE WITH DOUBLE REINFORCED STITCHING
LOS UNICOS CONFECCIONADOS CON UN DOBLE COSIDO DE REFUERZO

CLAUSOLA ESONERO DI

AU
. ‘ RESPONSABILITA

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un
produttore indipendente e fornitore di parti di ricambio
di alta qualita. L'utilizzo di un nome o di un numero di
identificazione “OEM” & puramente a scopo identificativo
e non & inteso a creare confusione riguardo alla qualita o
all'origine degli articoli qui descritti.

TSR

RICHIEDETE IL LISTINO PREZZI RELATIVO ALLINTERA GAMMA “MAGIC FILTER PLUSe”

\

% DISCLAIMER

The articles indicated in this catalogue are produced
by an independent manufacturer and supplier of high
quality replacement parts. The use of an “OEM” name or
part number is for identification purposes only and is not
intended to cause confusion regarding the quality or source
of the articles described herein.

CLAUSULA DE EXENCION DE

J.
m RESPONSABILIDAD

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos
por un fabricante independiente y proveedor de piezas
de repuesto de alta calidad. El uso de un nombre o un
numero de identificacion “OEM” es puramente para fines de
identificacion solamente y no pretende crear confusion en
cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

PLEASE ASK FOR THE PRICE LIST FOR THE FULL RANGE “MAGIC FILTER PLUSe”

SOLICITE LA TARIFA DE PRECIOS RELATIVA A LA GAMA COMPLETA “MAGIC FILTER PLUSe”

AR R
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DOPPIO SPESSORE DOPPIO SPESSORE
% DOUBLE THICKNESS / g DOUBLE THIGKNESS
2 DOBLE ESPESOR R DOBLE ESPESOR
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TECHNOTRANS TECHNOTRANS

VMIANF : ;
KOMOR ] BEFR

-
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ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - GOpIGD ORDINE MINIMO 2 PEZZI oD Gopico
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS
. 10000 ) | 10001 |
DOPPIO SPESSORE SPESSORE SINGOLO
’ DOUBLE THICKNESS . SINGLE THICKNESS
o DOBLE ESPESOR g ESPESOR SIPLE
& &
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3 3
- A i Y
l< o - >l
N 450 mm - 17,72 o o87mm-343 | N 450 mm - 17,72” .
TECHNOTRANS TECHNOTRANS - LOGOTEC
VIANROLANE ! VIANROLANL BA
KOMOFR ) BER KOMOR ) BER
CODICE CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - €ODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
\_ PEDIDOMININO 2 PIEZAS 10040 )\ peoioo MmO 2 PIEZAS 10040-B

|

DOPPIO SPESSORE
DOUBLE THICKNESS
DOBLE ESPESOR

350 mm - 13,78”
350 mm - 13,78”

i SN L A
|
\ 450 mm - 17,72”
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1

|
<

e}

@85mm-334" ) N_ 345 mm - 13,58”

TEGHNOTRANS TECHNOTRANS
SIMILAR CODE OEM 137275083

CODICE CODIGE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS

\_ PEDIDD MINIMO 2 PIEZAS | 10040-WEB PR Gl TRnE 10039

A
A

@ 87 mm -3,43" _J
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KBA - PLANETA

CODIGE GODIGE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS - PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS
N S & w,

( S = _ (— H ( A 45 mm = e \
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™ Special P
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N\ 400 mm - 15,75” o K e 215 mm - 8,47 g )
TECHNOTRANS BETA - UNIVERSAL TECHNOTRANS AQUAPRESS
USATO CON ADATTATORE - USED WITH ADAPTOR - UTILIZADO CON ADAPTADOR
MIANROLANLE B/ 3 RYOE RYOR D/524 DELBER DIVI 4 |
KOMOR DELBER KOMORI LITHRON KOMORI 40
CODIGE CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 4 PCS
(_ PEDIDO MININO 2 PIEZAS 10043 )\ PEDIDO MININO 4 PiEzas 10002 y
_7 ] DOPPIO SPESSORE
_ — - L DOUBLE THICKNESS
N DOBLE ESPESOR
i 8 : i
g ! ] 5
18 ! Sk
P A e - >
\_ e m 805 RN 300 mm - 11,817 y
TECHNOTRANS AQUAPRESS ROYCE
HEIDELBERG SPEEDMASTER 4 I DMOF RC
KOMORI 40 - RYOBI 520 / 52 R MAR
CODIGE CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
& PEDIDO MINIVO 4 :IEZAS 10004 )8 PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 10006 )
"3 N N
A
. T 4 B 3 (h
3 # 3 ~
ey 2 ® A
A it
D 115 mm - 4,53” “ 190 mm - 7,48” -
N N Y
PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
BALDWIN FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS
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CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS

\ PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 1 0009 /

A 4 )
- ]‘ £
5 : g :
£ - : E
) 8 s e
v Y
B 214 mm - 8,43” < 265 mm - 10,43”
N NN y
PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
BALDWIN FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS
£ = .
CODICE CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 4 PCS
| PEDIDD MNMO 4 PiEZAS 10008 )\ PEDIDOMINIMO 4 PiEzAS 10005
4 L
- é
£
v Q
/’/_..a.—‘b >
g l<
> o 560 mm - 22,05”
340 mm - 13,39” f:_l
. I ;
CREMOPLAST - AQUAPRESS 5
® o120 mm-4,72"

CODIGE
CODE - CODIGO

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS

PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

< 10015

e )

510 mm - 20,10”

50 mm - 1,97”

200 mm - 7,87”

Sl

450 mm - 17,72” )

f )

26 mm - 1,02”

@ 83 mm - 3,27”

\ Y

MG ELECTRIC - CS 1106

CODIGE
CODE - CODIGO

10010

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
L PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

FILTRO DIFFUSORE
DIFFUSER FILTER
FILTRO DIFFUSOR

CODIGE
CODE - CODIGO

ORDINE MINIMO 4 PEZZI
MINIMUM ORDER 4 PCS
k PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS

10011
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TECHNOTRANS

ROLAND - KOMORI

A

220 mm - 8,66”

N

CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE~ CODIGD
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 4 PCS
\_ PEDIDO MININO 4 PIEZAS 10012 )\ PeDibo NN 4 PiEzas 10013 )
F 10 mm - 0,39” % U 1 /27 mm-1,0\6”\/ .
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260 mm - 10,24”

y

ROYCE

CODIGE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO

MINIMUM ORDER 4 PCS 10016

PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS

N
TECHNOTRANS

MG ELECTRIC - HEIDELBERG SPEEDMASTER 52 etc
NUOVI MODELLI - NEW MODELS - NUEVOS MODELOS

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS

CODIGE
CODE - CODIGO

PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS
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315 mm - 12,40”
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i 46 mm - 1,8\1\” N _ =
A | . .
g g :
£ B E
v I v

| R |

\_ 225 mm - 8,86”
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TECHNOTRANS

VECGCHI MODELLI - OLD MODELS - MODELOS VIEJOS

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

CODIGE
CODE - CODIGO

10020

& v

PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

ORDINE MINIMO 4 PEZZI
MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS

CODIGE
CODE - CODIGO

10022
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330 mm - 13,00”

100 mm - 3,94”

445 mm - 17,52”

- r

@ 180 mm - 7,09”

»
Ll

275 mm - 10,83”

430 mm - 16,937

PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - GoDIGO ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CoDIG
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 4 PCS
_ PEDIDO MININO 4 PIEZRS 10024 AN rmOmMEBALRETRS 10026 Y,
( A 4B 485 mm - 19,10” )
: d % =
= : : :
o~ T2} E 3
<
300 mm - 11,817
\_ y 9 435 mm - 17,137 y
PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS
CODICE CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
( PEDIDD MO 4 PIEZAS 10028 )\ peomomimimo 2 piezas 10014 )
( 55 mm - 2,17” m ( 560 mm - 22,05” \
I<_
; _ DOPPIO SPESSORE
K DOUBLE THICKNESS i
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in w5 <
E S N
\_ 440 mm - 17,32” PN 500 mm - 19,69” j
TECHNOTRANS
KOMOF RONE 40/440/540/640/34(
ECTR DD. OPTIME
CODIGE CODIGE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI GODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI GODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
\_ PEDIDO MININO 2 PIEZAS 10030 )\ peoioommivo 2 Piezas 10032 )
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PER: MAGCHINE ROTATIVE
FOR - PARA: WEB OFFSET
CODICE CODICE
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MINIMUM ORDER 4 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
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TECHNOTRANS

TECHNOTRANS - PRINTING TECHNOLOGY
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PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS TECH NOTRANS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

KBA 142/162A

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

CODICE
CODE - CODIGO

10042
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PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS

PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO

MINIMUM ORDER 4 PCS
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PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

CODIGE
CODE - CODIGO

ORDINE MINIMO 2 PEZZI

MINIMUM ORDER 2 PCS

\ PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

10055

CODIGE
ORDINE MININO 4 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS 10057 D
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PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS

PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS

PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
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CODE - CODIGO
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< 10059 ) zhn 10061
2 60 mm - 2,36” A 4 . B N\
™ e Ty
g Ny
= E| |
IE £ ¥
0 |3 i i — o
|| i o
™ 1
e Y —» R
= 465 mm - 18,31”
\_ 300 mm-11,817 y N Y

PER GRUPPI REFRIGERANTI VARI
FOR DIFFERENT REFRIGERATING SYSTEMS
PARA GRUPOS DE REFRIGERACION DE VARIOS TIPOS

ORDINE MINIMO 4 PEZZI
MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS

GODICE
CODE - CODIGO

10063

PRINTING TECHNOLOGY

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

CODIGE
CODE - CODIGO

10065

KBA 106 - KBA 142 - KBA 162

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

CODIGE
CODE - CODIGO
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CODIGE
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FILTRO A VASCHETTA PER WEB OFFSET
TRAY FILTER FOR WEB OFFSET
FILTRO A BANDEJA PARA WEB OFFSET
CODICE CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
e PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 1 0075 ) K PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 1 0077 )
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ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
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PRINTING TECHNOLOGY

CODIGE
CODE - CODIGO

10066

ORDINE MINIMO 2 PEZZI

CODIGE
CODE - CODIGO

MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

10078

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

N

LAVA - CLICHE FLEXO

CODIGE
CODE - CODIGO
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ORDINE MINIMO 2 PEZZI
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GODIGE
CODE - CODIGO

MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS
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FILTRI ARIA CABINE IMPIANTI E ASPIRAZIONI
AIR FILTERS FOR ASPIRATION SYSTEMS
FILTROS DE AIRE PARA IMPLANTES DE ASPIRACION
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FOUNTAIN
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IL VAMPIRO DEI SISTEMI DI BAGNATU-
RA FAT VAMPIRE succhia con voracita
tutti quei residui oleosi di inchiostro pre-
senti nalla vasca di ritorno dei circuiti di
bagnatura.

COME SI USA:

Ponete semplicemente FAT VAMPIRE
nel serbatoio di ricircolo, galleggera e nel
frattempo assorbira tutti i residui oleosi
di inchiostro presenti nel serbatoio e nel
ricircolo di bagnatura evitando che arrivi-
no fino alla bagnatura stessa. Una volta
saturo ed imbevuto di tutti i residui FAT
VAMPIRE comincera ad affondare e dovra
quindi essere sostituito.

VANTAGGI:

Con I'utilizzo di FAT VAMPIRE si evita la
presenza di residui oleosi e grassi di in-
chiostro nella vasca dell’acqua di ritorno
del circuito di bagnatura.

IL TUO AMICO VAMPIRO

THE VAMPIRE OF FOUNTAIN RECIRCU-
LATING SYSTEMS FAT VAMPIRE vora-
ciously sucks up all those oily ink residues
present in the water reservoirs of fountain
recirculating systems.

HOW TO USE IT:

Simply place FAT VAMPIRE in the water
reservoir where it will float and absorb all
the oily ink residues present in the reservo-
ir and in the fountain recirculating system,
thus avoiding that these residues reach the
dampening system itself.

Once it is saturated and soaked with all the
residues, FAT VAMPIRE will start to sink
and should then be replaced.

ADVANTAGES:

By using FAT VAMPIRE you can avoid
the presence of oily ink residues in the
water reservoirs of fountain recirculating
systems.

YOUR FRIENDLY VAMPIRE

! :\“:\=

EL VAMPIRO DE LOS SISTEMAS DE
MOJADO FAT VAMPIRE aspira voraz-
mente todos los residuos grasos de tinta
que se encuentran en el tanque de vuelta
de los circuitos de mojado.

MODO DE EMPLEO:

Ponga simplemente FAT VAMPIRE en el
tanque de recirculacion: éste flotara y al
mismo tiempo absorbera todos los resi-
duos grasos de tinta que hay en el tanque
y en el sistema de recirculacién del liquido
de mojado, evitandose asi que dichos resi-
duos lleguen al propio sistema de mojado.
Una vez que esté saturado y totalmente
empapado de todos los residuos, FAT
VAMPIRE empezara a sumergirse y de-
bera ser sustituido por otro nuevo.

VENTAJAS QUE OFRECE:

Con el empleo de FAT VAMPIRE se evita
que haya residuos aceitosos y grasientos
de tinta en el tanque de regreso de los cir-
cuitos de mojado.

SU AMIGO VAMPIRO

.
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PULIZIA E SICUREZZA - CLEANLINESS AND SAFETY - LIMPIEZA Y SEGURIDAD
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FAT VAMPIRE SORB ¢ una speciale cal- FAT VAMPIRE SORB is a special absor- FAT VAMPIRE SORB es un tejido especial
za assorbente che permette di assorbire  bent stocking which is capable of absor-  absorbente que le permite absorber cual-
qualsiasi tipo di perdita o rovesciamento. bing any type of leakage or spillage. quier tipo de perdida o derramamiento.

“FAT VAMPIRE SORB” pu0 assorbire fino  “FAT VAMPIRE SORB” can absorb up to  “FAT VAMPIRE SORB” puede absorber
a 4 litri di olio. 4 litres of all. hasta 4 litros de aceite.

CODICE
ORDINE MINIMO 4 PEZZI CODE - CODIGO \
MINIMUM ORDER 4 PCS

PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS 10048 J
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FILTRI DI RICIRCOLO - RECIRCULATION FILTERS -

FILTROS DE RECIRCULACION

=2

SPECIALE TESSUTO DI FILTRAGGIO PER VASCHE DI RIFLUSSO DEGLI IMPIANTI DI BAGNATURA
SPECIAL FILTERING NET FOR WATER RESERVOIRS OF FOUNTAIN RECIRCULATING SYSTEMS
TEJIDO FILTRANTE ESPECIAL PARA TANQUES DE REFLUJO DE SISTEMAS DE MOJADO

'@ MAGIC FILTER LIQUID
I \'8\ “HIGH FILTRATION” & uno spe-
" ciale materassino per filtrag-
gio, addensato termicamente da un
lato, appositamente realizzato per le
vasche di riflusso degli impianti di ba-
gnatura per la depurazione dell’acqua.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
e stato sviluppato e messo a punto
specificamente per le esigenze di
pulizia dell’acqua di bagnatura.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
e disponibile in 95 misure standard
pre-tagliate. Pud essere fornito
in qualsiasi misura speciale e, su
richiesta, anche in rotolo.

w  MAGIC FILTER LIQUID
= “HIGH FILTRATION” is a special

filter mat composed of ther-
mally compressed fleece layers, spe-
cially developed for the water reser-
voirs of fountain recirculating systems.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
is specially developed and suited
to the filtering requirements of the
dampening water.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
is available in 95 standard sizes. It can
also be supplied in any special size
and, on request, also in rolls.

MAGIC FILTER LIQUID
saae . “HIGH FILTRATION” es una col-

choneta filtradora especial,
condensada témicamente de un lado,
expresamente realizada para el tan-
que de reflujo del sistema de mojado,
para la depuracion del agua.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
ha sido desarrollado y puesto a punto
especificamente para las exigencias
de limpieza del agua de mojado.

MAGIC FILTER LIQUID “HIGH FILTRATION”
puede suministrarse en 95 tamafos
estandar, y tambien en cualquier
tamafio especial y, su pedido, tambiefi
en rollos.

MAGIC FILTER AIR
E e

RICHIEDETE IL LISTINO PREZZ| RELATIVO ALLINTERA GAMMA DI MATERASSINI IN FORMATO “MAGIC FILTERe”
ASK FOR THE PRICE LIST REGARDING THE FULL RANGE OF “MAGIC FILTERe” MATS IN CUT PIECES

SOLICITE LA TARIFA DE PRECIOS CORRESPONDIENTE A LA GAMA COMPLETA DE ESTE MATERIAL ACOLCHADO EN FORMATOS “MAGIC FILTERe”
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LIQUID

MISURE STANDARD - STANDARD SIZES - TAMANOS ESTANDAR
ARTICLE ) STANDARD ARTICLE STANDARD ARTICLE STANDARD
CODE SIZES IN MM CODE SIZES IN MM CODE SIZES IN MM

10385 MM. 115 X 370 10489 MM. 260 X 475 10492 MM. 470 X 270
10386 MM. 120 X 1060 10483 MM. 270 X 310 10532 MM. 500 X 500
10390 MM. 140 X 380 10491 MM. 270 X 320 10548 MM. 500 X 600
10411 MM. 150 X 320 10486 MM. 270 X 780 10530 MM. 500 X 750
10400 MM. 150 X 340 10484 MM. 280 X 360 10552 MM. 550 X 550
10410 MM. 150 X 460 10487 MM. 300 X 400 10524 MM. 550 X 600
10547 MM. 150 X 810 10481 MM. 300 X 460 10549 MM. 600 X 700
10553 MM. 150 X 1650 10481A MM. 300 X 470

10555 MM. 160 X 160 10485 MM. 300 X 490

10415 MM. 160 X 250 10488 MM. 300 X 640

10416 MM. 160 X 260 10488A MM. 300 X 660

10554 MM. 160 X 530 10546 MM. 300 X 1000

10417 MM. 170 X 170 10490 MM. 305 X 1150

10421 MM. 170 X 260 10543 MM. 310 X 335

10418 MM. 180 X 180 10500 MM. 315 X 660

10420 MM. 180 X 280 10501 MM. 315 X 1080

10425 MM. 180 X 480 10502 MM. 315 X 1150

10542 MM. 196 X 436 10534 MM. 320 X 390

10429 MM. 200 X 270 10504 MM. 330 X 1080

10430 MM. 200 X 280 10535 MM. 350 X 390

10440 MM. 200 X 320 10482 MM. 350 X 500

10450 MM. 200 X 440 10507 MM. 360 X 360

10451 MM. 205 X 405 10509 MM. 360 X 580

10452 MM. 210 X 300 10541 MM. 365 X 1160

10557 MM. 220 X 167 10537 MM. 380 X 440

10453 MM. 220 X 270 10545 MM. 380 X 460

10457 MM. 220 X 330 10503 MM. 380 X 760

10458 MM. 220 X 660 10536 MM. 390 X 770

10459 MM. 230 X 230 10506 MM. 390 X 880

10465 MM. 230 X 460 10531 MM. 390 X 1140

10508 MM. 240 X 240 10505 MM. 390 X 1940

10461 MM. 240 X 450 10533 MM. 400 X 210

10468 MM. 240 X 480 10510 MM. 400 X 400

10455 MM. 250 X 260 10515 MM. 400 X 540

10475 MM. 250 X 290 10538 MM. 400 X 750

10460 MM. 250 X 300 10540 MM. 400 X 770

10472 MM. 250 X 350 10520 MM. 400 X 900

10544 MM. 250 X 400 10539 MM. 400 X 1156

10470 MM. 250 X 470 10525 MM. 420 X 480

10480 MM. 250 X 670 10527 MM. 430 X 430

10471 MM. 250 X 750 10528 MM. 440 X 600

10556 MM. 254 X 305 10529 MM. 450 X 1550

10558 MM. 254 X 380 10559 MM. 457 X 622

10511 MM. 255 X 675 10526 MM. 460 X 720

PUO ESSERE FORNITO IN QUALSIASI MISURA SPECIALE VENGA SPECIFICATAMENTE RICHIESTA
CAN ALSO BE SUPPLIED IN ANY SPECIAL SIZE REQUIRED

7

SE PUEDE SUMINISTRAR EN CUALQUIER TAMANO ESPECIAL BAJO PEDIDO
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PER SISTEMI D’ARIA/ FOR AIR SYSTEMS/ PARA SISTEMAS DE AIRE:
UTA - GABINE - COMPRESSORS

CODICE / CODE / CODIGO MISURE / SIZES / TAMANOS “STANDARD”

10104 160 MM X 340 MM
10103 200 MM X 440 MM
10105 210 MM X 210 MM
10106 235 MM X 550 MM
10107 285 MM X 285 MM
10108 275 MM X 750 MM
10110 510 MM X 1210 MM
10111 420 MM X 1100 MM
10112 520 MM X 1300 MM
10115 580 MM X 1440 MM
10118 590 MM X 1220 MM
10125 670 MM X 1470 MM
10130 680 MM X 1440 MM
10135 700 MM X 900 MM
10140 720 MM X 1420 MM
10143 870 MM X 1300 MM
10150 1100 MM X 1300 MM

s /Vé;vl[,/

FILTRI PER ASPIRAZIONE GRUPPI MACINAZIONE E CALAMAIO PER KOMORI H-UV e LED-UV
AIR FILTERS FOR GRINDING GROUP AND INK DUCT FOR KOMORI H-UV e LED-UV
FILTROS PARA ASPIRACION GRUPOS TRITURADO Y TINTERO PARA KOMORI H-UV e LED-UV

CODICE SPESSORE/ MISURA
CODE THICKNESS/ESPESOR SIZE

CODIGO IN MM MEDIDA MM
10163 15 120 x 365
10164 15 120 x 390
10166 15 180 x 180
10169 15 125 x 915
10172 15 125 x 1045
10175 15 282 x 1150

RICHIEDETE IL LISTINO PREZZI RELATIV! FORMATO “MAGIC FILTER®
ASK FOR THE PRICE LIST REGARDING THE FULL RANGE OF “MAGIC FILTERe” MATS IN CUT PIECES

3 SOLICITE LA TARIFA DE PRECIOS CORRESPONDIENTE A LA GAMA COMPLETA DE ESTE MATERIAL ACOLCHADO EN FORMATOS “MAGIC FILTERe”
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